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Getting started

Entfernen Sie die Frontblende, indem Sie die Kunststoff-
haken von innen zur Seite driicken.

Remove the front panel by pressing outward on the
plastic tabs located inside the case.

Odstrante celni panel zatlacenim na plastové
koliky uvnitf.

Odstrante predny panel zatlacenim na plastové
koliky vnutry.
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Entfernen Sie beide Seitenteile und die Gehéduseoberseite.
Remove both side panels and the case top.

Odstrante oba boc¢ni a horni panel.

Odstrante oba bocné a horny panel.
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Entfernen Sie den Festplatten-Einbaurahmen.
AnschlieRend kdnnen Sie das Mainboard und
gegebenenfalls eine Grafikkarte einbauen.

Remove the hard drive mounting frame. You
can now install the mainboard and, if
applicable, a graphics card.

Odstrante ramecek na HDD. Ted muZete
nainstalovat zakladni desku a grafickou kartu.

Odstrante ram¢ek na HDD. Teraz mozete
nainstalovat zakladnu dosku a grafickd kartu.
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Entfernen Sie die Netzteil-Halterung, indem Sie die
duBeren Schrauben ldsen.

Remove the power supply bracket by loosening the
outer screws.

Odstrante ramecek zdroje od$roubovanim venkovnich
Sroubka.

Odstrante ramc¢ek zdroja od$robovanim vonkajsich
Srébov.
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Power supply installation (SFX)

Setzen Sie danach das Netzteil in das Gehduse ein

Verschrauben Sie die Netzteil-Halterung mit Ihrem und schrauben Sie die Netzteil-Halterung am
Netzteil. Gehause fest.

Screw the power supply attachment onto the power Insert the power supply and then secure it by
supply. screwing the power supply attachment to the case.
Prisroubuijte zdroj k ramecku pro zdroj. Vlozte zdroj a priSroubujte ramecek ke skfini.
Prisrobujeme zdroj k ram¢eku pre zdroj. Vlozte zdroj a prisrobujte ramcek ku skrini.
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Verbinden Sie den Kaltgerétestecker des Gehauses mit lhrem Netzteil. Sollte das
verwendete Netzteil iiber einen Netzschalter verfiigen, schalten Sie diesen vor der
Montage der Frontblende ein.

Connect the internal IEC power cord to the power supply. If the power supply uses a power
switch, turn it on before attaching the front panel.

Pfipojte interni napéjeci kabel. Pokud méa zdroj tla¢itko pro zapnuti, zapnéte jej pred instalaci
¢elniho panelu.

Pripojime interny napajaci kabel. Pokial' mé zdroj tlacitko pre zapnutie, zapnite ho pred
intalaciou predného panelu.
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Power supply installation (ATX)

Verschrauben Sie die Netzteil-Halterung mit
Ihrem Netzteil.

Screw the power supply attachment onto the
power supply.

Prisroubujte ramecek ke zdroji.
Pri§rébujte ramcek ku zdroju.
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Fiir eine ATX Netzteil Montage muss zunéchst die innere
Metallblende (SFX) entfernt werden.

To install an ATX power supply, the internal metal panel
(SFX) must first be removed.

Pro instalaci ATX zdroje nejdfive vyjméte vnitini (SFX)
panel.

Preinstalaciu ATX zdroja najskor vybereme vniitorné
(SFX) panel.
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Verbinden Sie den Kaltgeratestecker des Geh&uses mit
lhrem Netzteil. Sollte das verwendete Netzteil iiber einen
Netzschalter verfiigen, schalten Sie diesen vor der Montage
der Frontblende ein.

Connect the internal IEC power cord to the power supply. If
the power supply uses a power switch, turn it on before
attaching the front panel.

Pripojte interni napajeci kabel. Pokud m4 zdroj tlacitko
pro zapnuti, zapnéte jej pred instalaci ¢elniho panelu.

Pripojte interny napajaci kébel. Pokial m4 zdroj tlacitko pre
zapnutie, zapnite ho pred inStalaciou predného panelu.

HEHERRER IEC BIRIRERE BRI, B ERMER
BHEERMMN, REERAERTEREMTERRGIE.

BREIZVMMIAR IECERI—FZ2ERLE I BER
1YvFDHBZERIZY M aESHE. 7OV M \RIVE
B BEICRA v F 247 I LTHEWNTLIEELN.

Setzen Sie danach das Netzteil in das
Geh&use ein und schrauben Sie die
Netzteil-Halterung am Gehéause fest.

Insert the power supply and then secure it by
screwing the power supply attachment to the
case.

VloZte zdroj a pfiSroubujte ramecek ke skfini.

VloZte zdroj a priSrobujte rémcek ku skrini.
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Main HDD/SSD installation
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Falls Sie mehr als eine Festplatte verwenden mdchten, beginnen Sie mit der unteren Einbaumadglichkeit. Verwenden Sie die
mitgelieferten Einbauwinkel fiir die Montage von 1x 3,5" HDD.

If wanting to use more than one hard drive, start with the lower installation option. Use the included L-shaped mounting bracket
for installing 1x 3.5" HDD.

Pokud chcete pouZivat vice nezZ jeden disk, za¢néte s moZnosti uvedenou niZe. PouZijte pfiloZeny L-rdmecek pro instalaci 3,5" HDD.
Pokial chcete pouZivat viac ako jeden disk, za¢nite s moznostou uvedenou nihz$ie. PouZite priloZzeny L-raméek pre instalaciu 3,5" HDD.
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Additional 0ODD/HDD/SSD installation

Montagemdglichkeit fiir 1x 5,25" Laufwerk oder Sie verwenden den
Festplatten-Einbaurahmen fiir die Montage einer 2,5" HDD/SSD oder 3,5" HDD.

Installation option for 1x 5.25" drive or use the hard drive mounting frame to install a 2.5" HDD/SSD or 3.5" HDD.
Instalace 5,25" jednotky. Pro instalaci jednotky 2,5" nebo 3,5" pouZijte montazni ramecek pro disky.

Instal4cia 5,25" zariadenia.Pre inStalaciu zariadenia 2,5" nebo 3,5" pouZite montazne ramceky pre disky.
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Optional 2.5" HDD/SSD or 80mm fan
installation

2 e B Montagemdglichkeit fiir 1x 2,5" HDD/SSD
@ @ oder 1x 80-mm-Liifter.
')_(r Installation option for 1x 2.5" HDD/SSD
q or 1x 80mm fan.
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Moznost instalace 2,5" HDD/SSD
nebo 80mm ventilatoru.

Moznost instalacie 2,5" HDD/SSD
alebo 80mm ventilatoru.
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Attaching case feet

Das Gehduse kann vertikal oder horizontal verwendet werden. Bringen Sie hierzu die Fiie an der Unterseite oder seitlich an.
The case can be used either vertically or horizontally. For this, connect the feet either to the bottom or the side of the case.
Sk¥ir maZe byt pouZivana vertikaIné i horizontélné. Pro tyto moZnosti nasadte nohy na spodni nebo bo¢ni stranu.

Skriiu modZe byt poutivana vertikélne aj horizontalne. Pre tieto moZnosti nasadte na nohy na spodnd alebo bo¢nu stranu.
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